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OBJETIVO: Levar os alunos a adquirirem competéncia para:
1. Pratica comunicativa oral e escrita de japonés em nivel basico.
2. Escrita e leitura de aproximadamente 200 “kaniji”.
3. Expressao em lingua japonesa oral e escrita, por meio da reprodugdo e reformulacado de
situacdes trabalhadas, imitagdo ou simulagao de dialogos.
4. Discussao e reflexao sobre a interculturalidade envolvida no aprendizado da lingua japonesa
como L2.

EMENTA:
Pratica comunicativa oral e escrita em japonés em nivel basico. Introdugéo a escrita e leitura em
kanji.

PROGRAMA:

Licdes 11 a 25 do livro Minna no Nihongo I.
Escrita e Leitura em “onyomi” e “kunyomi” de 200 ideogramas.
Funcoes e situagdes de comunicagao; nogdes tematicas:

Contagem de diferentes objetos, animais, pessoas, etc.; narragao e descrigdo de sentengas

no passado; comparagao situagdes e objetos; elaboragédo de perguntas e respostas (destacando um
objeto dentro de um grande grupo ou entre dois itens), expressdo de desejo e inteng&o; pedir
favores, permissdo e enumerar situagbes em uma mesma frase; expressdo da ag&o em
acontecimento (presente continuo); expressdo de deveres e obrigagbes; expressdo de
capacidade/potencialidade, de hobbies; enumeragéo de agdes; relato de experiéncias e enumeragéo
de fatos; conversagdo no estilo polido e estilo informal); (manifestacdo de opinido, suposigao,
discurso indireto, convidar e recusar convites, dando pequenas explicagdes, localizagéo espacial de
eventos e acontecimentos; utilizagdo de “quando” na narrativa de acontecimentos; utilizagéo de
palavras de “dar e receber” com o sentimento de gratidao pelo favor prestado; elaboragdo de frases
condicionais.
Formas de contagem (-tsu, -nin, -dai, -mai, -hiki, -pon). Passado das sentengas nominais e
sentengas com adjetivos “-na” (deshita, dewa arimasendeshita, ja arimasendeshita), passado das
sentengas com adjetivos “-i” (-katta, -kunakatta), comparagédo (A wa B yori adj., A no houga adj. ),
expressdo de desejo e intengéo (subst. ga hoshii, v+tai), conjugagéo verbal na forma “te”, flexdo dos
verbos na forma “-nai”, utilizagdo dos verbos na forma do dicionario, verbos em (v+koto), verbo + tari
(~tari, -tari, suru), uso do estilo informal, verbo em suas formas diversas, adjetivos “-i", substantivo e
adjetivo “-na” com uso do verbo “da”, forma informal do verbo “desu”; uso do verbo — forma comum +
to + omoimasu / iimasu / deshou; Local “de” subst. “ga arimasu”, modificacdo do substantivo por
sentengas, oragao adjetivada; uso dos verbos, adjetivos “i” e “-na” e substantivos com “toki -
quando”, diferenga entre V forma de dicionario e V forma “~ta” + toki, uso do v forma do dicionario +
to usado para mostrar uma situacdo que acontece lnewtavelmente uso da particula “0” com verbos
que indicam uma passagem de um lugar para outro; verbos “ageru” com sentimento de boa vontade,
“ kureru, morau” usado para representar a gratiddo por um favor recebido e outras formas para
expressar gratidao; verbos + ra, tara, indicando a forma do condicional; forma —te + mo, indicando
‘mesmo que” .




PROCEDIMENTOS DIDATICOS:

1) Explicagdo gramatical das estruturas da lingua japonesa.

2) Dada a explicagao e praticados os exercicios para fixagéo destas estruturas, seréo lidos e
praticados os didlogos com as mesmas.

3) Atividades de expresséao oral visando a interacao verbal, através da imitagdo e simulacéo de
dialogos.

4) Atividade de compreensao auditiva, utilizando as fitas do “Minna no Nihongo” ou do livro
complementar “Mainichi no Kikitori”; fitas de musicas.

5) Leitura de textos com a finalidade de compreenséao escrita e também para o aprendizado do
llkanji“

6) Aulas diarias de “kanji” para fixar e aprender a usa-los.

7) Atividade de produgao escrita como bilhete, descricao e pequenos relatorios.

PROCEDIMENTOS DE AVALIAGAO:

Serao feitas duas provas de conteldo gramatical e de 3 a 4 provas de kanji por bimestre.
Para que haja fixagdo dos ideogramas, os testes serao freqiientes e de conteido cumulativo.
Prova oral bimestral para avaliar a compreenséo global e a sua capacidade de interagir.
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